
Referencia /   
Item

Potencia / 
Power

Capacidad tazas/ 
Cup capacity

Capacidad depó-
sito / Tank capacity

Medida / 
Size

Voltaje / 
Voltage Hz

400010019 800W 10 tazas 1.25 litros 183x304x
226mm 220-240V 50/60Hz
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ALMACENAMIENTO

Desenchufar la unidad, dejar enfriar y limpiarla 
antes de guardarla. Guardar en su caja en un 
lugar limpio y seco. Nunca guardar el electro-
doméstico mientras esté caliente o enchufado. 
Nunca enrollar el cable con fuerza alrededor 
del aparato, utilizar el área de almacenamiento 
del cable en la parte inferior de la parte trasera 
del horno. No poner presión sobre el cable a la 
entrada de la unidad, ya que podría ocasionar 
que el cable se desgaste y rompa.

¡PRECAUCIÓN!

Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 
años y mayores y las personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta 
de experiencia y conocimiento si han sido super-
visados o instruidos acerca del uso del aparato 
de una manera segura y comprenden los peligros 
involucrados. Los niños no deben jugar con el 
aparato. La limpieza y mantenimiento no serán 
realizadas por los niños sin supervisión.
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CAUTION!

This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack 
of experience and knowledge if they have been 
given supervision or instruction concerning use of 
the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall 
not be made by children without supervision.
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ADVERTISSEMENT!

Cet appareil ne peut être utilisé par des enfants 
de plus de 8 ans, des personnes ayant une 
déficience physique réduite, sensorielles ou 
mentales ou des personnes inexpérimentées 
que sous supervision. Les enfants ne doivent 
pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage ou 
l’entretien ne sera réalisé par des enfants que 
sous supervision.
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ARMAZENAMENTO

Desligue a unidade, deixe arrefecer e limpe-a antes 
de a guardar. Guarde o na sua caixa num local 
limpo e seco. Nunca guarde o eletrodoméstico 
enquanto estiver quente ou ligado. Nunca aperte 
o cabo em redor do aparelho, utilize a área de 
armazenamento do cabo na parte inferior da parte 
traseira do forno. Não faça pressão sobre o cabo na 
entrada da unidade, pois tal poderia fazer com que 
o cabo se desgaste e parta.

CUIDADO!

Este aparelho pode ser usado por crianças, adultos, 
pessoas com deficiências sensoriais ou mentais ou 
falta de experiência e conhecimento se tiverem sido 
supervisionados ou instruídos à utilização do apa-
relho de forma segura e a compreender os perigos 
envolvidos. As crianças não devem brincar com 
o aparelho. A limpeza e a manutenção não serão 
executadas pelas crianças sem supervisão.





Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 
Nome e indirizzo dell’acquirente.  
Nome e endereço do comprador. 

  Name und Anschrift des Käufers

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e indirizzo postale. Timbro di stabilimento.
Nome e endereço postal. Carimbo do estabelecimento.
Name und Postanschrift. Stempel der Einrichtung.




